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Clanek 1.
Zakladni ustanoveni

1.

Tyto VSeobecné pojistné podminky ,,Cf“ (dale jen
,pojistné podminky“) upravuji podminky pojisténi
pohledavek z vyvozniho dodavatelského Gvéru proti
riziku nezaplaceni v disledku teritorialnich nebo trzné
nezajistitelnych komerénich rizik (dale jen ,pojisténi“).
Pojistné podminky tvofi soutast pojistné smlouvy.
Pojistna smlouva dle téchto pojistnych podminek

se uzavira pro pojisténi pohledavky ze smlouvy o vyvozu,
ktera byla pojiSténému postoupena vyvozcem

bez moZznosti uplatnéni regresu na vyvozce.

Pojisténi poskytuje Exportni garangni a pojiSt'ovaci
spoletnost, a.s. v souladu se zakonem €. 58/1995 Sh,,

0 pojist’ovani a financovani vyvozu se statni podporou,
a o doplnéni zakona €. 166/1993 Sh., o Nejvyssim
kontrolnim Gfadu, ve znéni pozdéjSich predpist, ve znéni
pozdéjSich predpisu.

Pojisténi se vztahuje na jednotlivou smlouvu o vyvozu,
u niz délka dodavatelského Gvéru, ktery poskytuje
vyvozce zahraniénimu kupujicimu, je obvykla pro dany
charakter smlouvy o vyvozu a zemi a trva dva a vice let.
Nestanovi-li pojistna smlouva jinak, musi byt dovozcem
uhrazeno nejméné 15 % hodnoty vyvozu pred nebo
nejpozds&ji pri uskute€néni vyvozu.

Pokud vyvozce nebo osoba jednajici za vyvozce nebo
jménem vyvozce pfi sjednani smlouvy o vyvozu porusila
ustanoveni zvlastniho zakona', ma pojistitel pravo
odmitnout pojisténi rizika nezaplaceni Gvéru podle
téchto pojistnych podminek.

Pojisténi podle téchto pojistnych podminek se uzavira
jako pojisténi Skodove.

Pro pojisténi podle téchto pojistnych podminek se
nepouZije ustanoveni § 15 odst. 3aZ 5, § 22 odst. 2a 3
a § 24 odst. 2 zakona €. 37/2004 Sb., 0 pojistné smlouvé
a 0 zmeéné souvisejicich zakon( (o pojistné smlouve).

§ 24 odst. 1 pism. a) zakona o pojistné smlouveé

se vztahuje pouze na zodpovézeni pisemnych dotazl
pojistnikem, pojiSténym nebo opravnénou osobou.

€lanek I1.
Vymezeni pojmu

1.

Pro Gcely téchto pojistnych podminek a pojistné smlouvy
se rozumi:

a) pojistitelem Exportni garangni a pojiSt'ovaci
spoletnost, a.s.,

b) pojistnikem osoba, ktera s pojistitelem uzaviela
pojistnou smlouvu; nestanovi-li pojistna smlouva jinak,
je pojistnik soutasné i pojisténym,

c) pojisténym banka, pobocka zahrani¢ni banky nebo
finan€ni instituce popf. jiny subjekt, na ktery vyvozce
Gplatné postoupil pisemnou smlouvou pojiSténou
pohledavku ze smlouvy o vyvozu bez moZnosti uplatnéni
regresu na vyvozce,

d) opravnénou osobou osoba, které v disledku
pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné pinéni,

e) vyvozcem osoba, ktera uskuteciuje vyvoz, a to bud’
fyzicka osoba s trvalym pobytem na Gzemi Ceské
republiky, nebo pravnicka osoba se sidlem na Gzemi
Ceske republiky, a ktera je podnikatelem podle
obchodniho zakoniku, nebo zahrani€ni spole€nost,

f) dovozcem zahranitni osoba uskutetfiujici dovoz

z Ceské republiky podle smlouvy o vyvozu,

g) verejnopravnim dovozcem dovozce, ktery

je povéreny vykonem statni moci nebo vefejné spravy,

a ktery nem(Ze byt pravné prohlasen neschopnym plnit
své zavazky, zejména ministerstvo financi, centralni
banka, Gzemné samospravni jednotky vSech stupiid, jiné
verejné instituce, nebo zahrani€ni osoby, jejichz
ovladajici osobou je stat, Gzemné samospravny celek
nebo organ verejné spravy,

h) vyvoznim dodavatelskym avérem poskytnuti
tasového odstupu mezi splnénim zavazku vyvozce

a povinnosti dovozce zaplatit vyvozci za jeho plnéni
poskytnuté podle smlouvy o vyvozu,

i) smlouvou o vyvozu smlouva uzaviena mezi
vyvozcem a dovozcem o vyvozu zboZi nebo sluzeb, nebo
0 vyvozu zboZi a sluzeb,

J) vyvozem dodani zboZi nebo poskytnuti sluzeb nebo
dodani zbozi a poskytnuti sluZzeb dovozci podle smlouvy
0 vyvozu za GEelem uZiti mimo Gzemi Ceskeé republiky,
k) zahranicni osobou fyzicka osoba, ktera nema trvaly
pobyt na Gzemi Ceské republiky, nebo pravnicka osoba,
ktera nema sidlo na Gzemi Ceské republiky,

1) zahranicni spole€nosti pravnicka osoba se sidlem
v zahraniti, kterou pravnicka osoba se sidlem na Gzemi
Ceske republiky, ktera je podnikatelem podle obchodniho
zakoniku, ovlada tim, Ze se na zakladnim kapitalu
spole€nosti pfimo &i nepfimo podili z vice nez 50 % nebo
kontroluje nadpolovi€ni vétSinu hlasovacich prav
spojenych s G€asti na zakladnim kapitalu spole€nosti
nebo mdzZe jmenovat vétSinu €lend predstavenstva,
dozorti rady nebo spravni rady nebo jiného obdobného
vedouciho organu spole€nosti,

m) spoluti€asti podil opravnéné osoby na Skodach
krytych pojisténim, vyjadreny v procentech.

Ustanoveni pojistnych podminek, ktera se vztahuji

na dovozce, plati pfimérené i na verejnopravniho dovozce,
s vyjimkou ustanoveni €lanku VIII. odst. 2 pism. a).

Elanek 111
Predmét pojisténi

1.

Prfedmétem pojiSténi jsou pohledavky pojisténého

na Ghradu zavazkd ze smlouvy o vyvozu specifikované
v pojistné smlouvé (dale jen ,pojiSténa pohledavka“);
konkrétni typ dokumentu, ktery musi prokazovat vznik
pojisténé pohledavky vyvozce za dovozcem ze smlouvy
0 vyvozu a fadné plnéni zavazk( vyvozce ze smlouvy

o vyvozu V(& dovozci a ktery je akceptovan pojisténym,
stanovi pojistna smlouva.

Pokud je podle smlouvy o vyvozu dovozce povinen hradit
své zavazky ze smlouvy o vyvozu formou splatek,
povazuje se pro GUcely pojisténi kaZzda z téchto splatek
za samostatnou pojisSténou pohledavku.

Podle podminek a v rozsahu stanoveném v pojistné
smlouveé jsou predmétem pojisténi rovnéz naklady
pojisténého spojené s financovanim pojisténych
pohledavek v prabéhu €ekaci doby (,,naklady

na refinancovani“).

Pojisténi dale kryje kurzoveé riziko pohybu ménového
kurzu €eské koruny vi&i méné, v niZ je dodavatelsky
aver poskytnut, v pfipadé pojistného plnéni (Elanek IX.
odst. 11).

Neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, pojisténi

se nevztahuje na pohledavky na Ghradu Grok( z prodleni,
smluvni pokuty, naroky na nahradu Skody a jiné
pohledavky a naroky pojisténého vyplyvajici ze smlouvy
o vyvozu, které maji sankéni povahu.

' § 160 a nasl. zak. €. 140/1961 Sh,, trestni zakon



€lanek IV.
Vliv vyvozu na zZivotni prostiredi

1.

Pojistitel si u projektt s potencialnimi dopady na Zivetni
prostfedi vyhrazuje pravo vyzadovat od vyvozce
predloZeni posudku o vlivu vyvozu na Zivotni prostredi
v zemi jeho kone€ného uréeni (dale jen ,,posudek o vlivu
na Zivotni prostredi“).

Posudek o vlivu na Zivotni prostiedi je vyvozce povinen
predloZit nejpozdéji do uzavieni pojistné smlouvy.
Posudkem o vlivu na Zivotni prostredi, stanovujicim mimo
jiné zavazne limity, které musi vyvozce dodrzovat, je:

a) posudek predloZeny v €éeském a anglickém jazyce
vypracovany osobou autorizovanou podle pravnich
predpist v zemi kone€ného uréeni vyvozu za podminky,
ze vliv vyvozu na Zivotni prostfedi vyhovuje
mezinarodnim pravidliim; potvrzeni o autorizaci této
osoby musi byt priloZeno k posudku,

b) posudek predlozeny v anglickém jazyce, uznany
mezinarodni finanéni instituci, v pfipadég, Ze je vyvoz
financovan touto instituci,

c) posudek predlozeny v anglickém jazyce, uznany
zahranicni Gvérovou pojist’'ovnou v pfipadg, Ze vyvoz

je soutasti projektu, na jehoz pojisténi se podili tato
zahranicni Gvérova pojist’ovna, nebo

d) posudek predlozeny v Eeském a anglickém jazyce,
vypracovany zpracovatelem uvedenym v seznamu
zpracovateld posudk( uznanych pojistitelem.

V pfipadg, Ze se v posudku o vlivu na Zivotni prostiedi
prokaze negativni vliv vyvozniho projektu na Zivotni
prostfedi, ma pojistitel pravo odmitnout uzavieni
pojistné smlouvy, a to i v pfipadg, Ze byla uzaviena
smlouva o pfislibu pojisténi.

Pojistitel ma pravo poZadovat od vyvozce predkladani
monitorovacich zprav o dodrZzovani zavérda posudku

o vlivu vyvozu na Zivotni prostiedi; podrobnosti upravi
pojistna smlouva.

Vyvozce je povinen:

a) zajistit zpracovani posudku o vlivu na zZivotni prostredi,
b) dodrZovat limity stanovené v posudku o vlivu na Zivotni
prostiedi v prabéhu realizace vyvozniho projektu,

c) vyzadat si na zpracovateli posudku vyhodnoceni vlivu
zmeén na zivotni prostredi, dojde-li nebo ma-li dojit

k vyznamnym zménam vyvozniho projektu,

d) predkladat pojistiteli monitorovaci zpravy

o dodrzovani posudku o vlivu na Zivotni prostfedi,
stanovi-li tak pojistna smlouva,

e) zvefejnit vysledky posudku nebo jeho shrnuti tak,
aby byl tento dokument pfistupny verejnosti alespon
30 dni pFed uzavienim pojistné smlouvy.

Pojistitel ma pravo na nahradu majetkové Gjmy

od vyvozce, nastane-li pojistna udalost z divodu
nedodrzeni podminek obsazenych v posudku o vlivu

na Zivotni prostredi.

SMLOUVA 0O PRISLIBU POJISTENI, POJISTNA SMLOUVA

€lanek v.
Smlouva o pfislibu pojisténi

1.

Ve smlouvé o pfislibu pojiSténi se pojistitel zavazuje
uzavrit po splnéni dohodnutych podminek a v dohodnuté
dobé pojistnou smlouvu a zabezpecit rezervaci potfebné
pojistné kapacity.

Zadatel o pojisténi je povinen zaplatit za poskytnuti
prislibu pojisténi poplatek stanoveny ve smlouvé

0 prislibu pojisténi.

3. Pagjistitel neni povinen uzavfit pojistnou smlouvu,

doSlo-li, podle uvazeni pojistitele, k vyznamné zméné
podminek a okolnosti zvysujicich rizikovost pojisténi,

z nichz paojistitel vychazel pfi uzavieni smlouvy o prislibu
pojisténi, zejména k vyraznému zhorSeni finanéni situace
dovozce nebo zadatele, nebo k vyraznému zhorseni
rizikovosti zems, do které je vyvoz uréen nebo zemé
souvisejici s realizaci smlouvy o vyvozu.

Zadatel je po dobu platnosti smlouvy o pfislibu pojisténi
vazan povinnostmi dle téchto pojistnych podminek
obdobné jako pojistény.

Prava a povinnosti smluvnich stran ze smlouvy o pfislibu
pojisténi se Fidi ustanovenimi obchodniho zakoniku,
zejména pak ustanovenimi o smlouvé o uzavieni
budouci smlouvy.

€lanek VI.
Pojistna smlouva

1.

Pojistna smlouva stanovi mimo obvyklé nalezitosti
zejmeéna vznik a zanik pojisténi, vysi pojistného

a spolulcasti a uréeni osoby dovozce.

Pojistna smlouva musi byt podepsana pojistitelem,
pojistnikem a vyvozcem. Nestanovi-li pojistna smlouva
jinak, je pojistnik sou€asné i pojisténym. Vyvozce svym
podpisem uznava sva prava a povinnosti, véetné
povinnosti uhradit pojistiteli Skodu, ktera mu vznikla
vyplacenim pojistného plnéni v pfipadé, Ze k pojistné
udalosti doSlo z divodu nesplnéni povinnosti vyvozce
stanovenych témito pojistnymi podminkami a pojistnou
smlouvou. Nestanovi-li pojistna smlouva jinak,

je pojistnik povinen zaplatit sjednané pojistné
jednorazoveé, a to v dobé uréené pojistnou smlouvou.
VySe pojistného se sjedna v zavislosti na rozsahu
pojisténého rizika (objem vyvozu), sjednanych platebnich
podminkach, zplisobu zajisténi plateb, ohodnoceni
charakteru a rizikovosti dovozce, ochodnoceni rizikovosti
zemé nebo teritorii souvisejicich s plnénim smlouvy

0 vyvozu a vySi spolulcasti. Sjednana vyse pojistného jiz
v sobé zahrnuje mozné zvysSeni nebo sniZeni pojistného
rizika a je neménna po celou dobu trvani pojisténi.
Pojistnym rizikem se v této souvislosti rozumi
klasifikace zemi podle miry vyvozniho Gvérového rizika,
resp. zarazeni zemi do jednotlivych rizikovych kategorii
stanovenych pojistitelem.

Spoludgast €ini 10 %, nestanovi-li pojistna smlouva jinak.
K pokryti rizika vyplyvajiciho ze stanovené spoluasti
nesmi byt sjednano jiné pojiSténi a opravnéna osoba

je povinna podilet se na sjednané spolutgasti alespon
polovinou jeji vyse.

Vzajemné penézni zavazky mezi pojistitelem

a pojistnikem, popfipadé pojiSténym jsou splatné

v €eskych korunach, nestanovi-li pojistna smlouva
jinak. K prepottu z jiné mény pro Gcely uréeni vySe
pojistného se pouzije kurz uvedeny v pojistné smlouve,
jinak kurz Ceské narodni banky platny v den podpisu
pojistné smlouvy.

Pojistné, poplatek za poskytnuti prislibu pojisténi,
poplatek za vystaveni pojistné smlouvy, jakoz i jiné
penézni zavazky vici pojistiteli se hradi na zakladé
faktury vystavené pojistitelem, nestanovi-li pojistna
smlouva jinak.

V pfipadé odchylné apravy v pojistné smlouvé ma vzdy
pfednost znéni pojistné smlouvy pfed znénim
pojistnych podminek.



€lanek ViI.
Trvani pojisténi

1.

Pojisténi vznika dnem zaplaceni pojistného, ne vsak
dfive nez dnem postoupeni pojiSténé pohledavky
vyvozcem na pojisténého, pokud pojistna smlouva
nestanovi den dfivéjsi, nejdfive vSak dnem uzavieni
pojistné smlouvy. Pojistna smlouva mazZe stanovit dalsi
podminky pro vznik pojisténi.

Kromé pfipadd stanovenych v obecné zavaznych
pravnich pfedpisech, pojistné smlouvé nebo v ostatnich
ustanovenich téchto pojistnych podminek, zanika
pojisténi téz aplnym zaplacenim pojisténych
pohledavek anebo, pokud nastane pojistna udalost,
rozhodnutim pojistitele o pojistném plnéni pro posledni
pojisténou pohledavku.

POJISTNA UDALOST A POJISTNE PLNENI

€lanek Vil
Pojistna udalost

1.

Pojistnou udalosti je diléi nebo Gplné nezaplaceni
pojisténé pohledavky ke dni splatnosti, a ani v prabéhu
tekaci doby (karentni doba), je-li stanovena, pokud
dojde k nezaplaceni ze strany dovozce pfimo a vyluéné
v dasledku jedné nebo vice pfigin uvedenych v odstavci 2
(komertni riziko) nebo odstavci 3 (teritorialni riziko)
tohoto €lanku (pojistné nebezpeci). V pojistné smlouvé
Ize dohodnout omezeni pojiSténi na udalosti uvedené

v odstavci 3 tohoto €lanku.

PFicinami predstavujicimi komereni riziko se rozumi:

a) platebni neschopnost dovozce, zejména rozhodnuti

o upadku nebo zamitnuti insolvenéniho navrhu pro
nedostatek majetku dovozce, nebo jiné skute€nosti,
kterym pravni fad v zemi dovozce pfiznava stejné nebo
obdobné pravni disledky platebni neschopnosti (platebni
neschopnost),

b) odepreni zaplaceni pojisténé pohledavky dovozcem
bez pravniho ddvodu (platebni nevile).

PFicinami predstavujicimi teritorialni riziko se rozumi:

a) administrativni rozhodnuti nebo legislativni opatieni
nebo intervence organ cizi zemé, které bez zavinéni
dovozce nebo bez jeho podnétu znemozni zaplaceni
pojisténé pohledavky dovozcem,

b) jakékoliv opatfeni nebo rozhodnuti viady zemé
pojistitele nebo pojistnika, popfipadé pojisténého vEéetné
opatfeni a rozhodnuti Evropského spoletenstvi, tykajici
se obchodu mezi €lenskym statem a tfetimi zemémi,
pokud jeho Geinky nejsou kryty jingym zplsobem
prisluSnou vladou,

c) nemozZnost, zdrZzeni nebo omezeni pfevodu nebo
konverze plateb v dusledku politickych udalosti,
legislativnich nebo administrativnich opatfeni nebo
vaznych ekonomickych potiZi zemé dovozce anebo

v zemi, jejimz prostfednictvim maji byt provedeny platby
(zejmeéna prohlaseni platebni neschopnosti zemé,
vyhlaseni moratoria plateb nebo zavedeni devizového
reZzimu znemoziujiciho konverzi domaci mény nebo jinak
omezujiciho prevod plateb do zahranici nebo konverzi
meény) za podminky, Ze dovozce slozil pfisluSnou
protihodnotu dluzné €astky v domaci méné a proved|
vSechna nezbytna opatreni k prevodu plateb nebo
konverzi mény,

d) jiné politické udalosti v zemi dovozce, zejména valka,
revoluce, povstani, ob€anska valka, obéanské nepokoje,
generalni stavka,

e) prirodni katastrofa v zemi dovozce,

f) nezaplaceni pojiSténé pohledavky verejnopravnim
dovozcem.

V pripadé platebni neschopnosti vznikne pojistna udalost
dnem, kdy pojiStény oznami pojistiteli existenci pficiny
podle odstavce 2 pism. a) doru€enim vyplnéného
formulare pojistitele 0znameni o hrozbé pojistné
udalosti a soutasné dolozi, Ze fadné a vEas prihlasil
pojisténé pohledavky v insolvenénim fizeni nebo

v fizenich podle odstavce 2 pism. a). PojiStény ma pravo
vyzadat si od pojistitele konzultaci ohledné kroka
nutnych pro Fadné prihlaseni pojisténé pohledavky.

V pfipadé platebni nevle a teritorialniho rizika vznikne
pojistna udalost uplynutim €ekaci doby v trvani Sesti
meésich ode dne, kdy pojistény oznami pojistiteli
existenci priciny podle odstavce 2 pism. b) nebo
odstavce 3 doru€enim vyplnéného formulare pojistitele
0Oznameni o hrozbé pojistné udalosti. Pojistitel maze
jednostrannym rozhodnutim €ekaci dobu zkratit.

€lanek IX.
Pojistné plnéni

1.

2.

Pojistiteli vznikne povinnost poskytnout pojistné plnéni
vznikem pojistné udalosti.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni pokud vyse
neuhrazené pojisténé pohledavky nepresahne €astku sto
tisic korun €eskych, nestanovi-li pojistna smlouva jinak.
Pojistiteli nevznikne povinnost poskytnout pojistné
plnéni, pokud pojistény doruti pojistiteli 0znameni

o hrozbé pojistné udalosti pozdéji, nez Sest mésicti ode
dne vzniku prodleni dovozce z pfi€in podle €lanku VIIl.
odst. 2 nebo 3. V pfipadg, Ze pojistény s predchozim
pisemnym souhlasem pojistitele prodlouzi dovozci dobu
splatnosti pojisténé pohledavky, povaZuje se pro Gcely
podani Oznameni o hrozbé pojistné udalosti za rozhodny
nove sjednany termin splatnosti.

Pojistitel je povinen bez zbyte¢ného odkladu poté,

kdy obdrzi 0znameni o hrozbé pojistné udalosti zahajit
Setfeni nutné k potvrzeni naroku pojisténého a k zjisténi
rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistitel ukongi
Setfeni, bude-li to moZné nebo nedohodnou-li se strany
jinak, do jednoho mésice ode dne vzniku pojistné
udalosti. Vysledky Setfeni uvede pojistitel v Rozhodnuti
0 pojistném plnéni.

Pro Gcely Setfeni pojistné udalosti a zjiSténi vyse
neuhrazené pojisténé pohledavky je pojistény povinen
predlozit pojistiteli prislusné doklady, listiny a jiné
dakazy, které si pojistitel vyZzadal k posouzeni, rozhodné
pro vznik a vysi jeho naroku na vyplatu pojistného
plnéni, zejména vznik pojistné udalosti a divod jejiho
vzniku, opravnénost naroku za dovozcem, vySi
neuhrazené pojisténé pohledavky, doklady o zaplaceni
pojistného. Pojistény je dale povinen predloZit platnou
pojistnou smlouvu nebo pojistku spolu s veSkerymi
dalSimi doklady a Gdaji, které si pojistitel vyZzada.
Pojistitel si vyhrazuje pravo ovefit si pravdivost

a presnost predlozenych doklad( a vSech pojisténym
uvadénych Gdaja a informaci, které pojistitel povazuje
pro Gcely Setfeni za vyznamné &i nutné.

Pro GcEely zjiSténi vySe neuhrazené pojisténé
pohledavky se jako zaklad pojistného plnéni stanovi
neuhrazena castka pojisténé pohledavky ke dni
rozhodnuti o pojistném plnéni, snizena o veskera plnéni
pfijata pojisténym na Ghradu nebo ke kryti Skody

z neuhrazené pojisténé pohledavky pred dnem
rozhodnuti o pojistném plnéni. Pfedmétem pojistného
kryti neni usly zisk pojisténého.

VySe neuhrazené pojisténé pohledavky podle odstavce 7
tohoto €lanku se snizuje o vysi vzajemnych
zapotitatelnych pohledavek dovozce a pojisténého,
jejichz opravnénost pojistény uznal anebo které byly
dovozci pravomocné pfiznany v soudnim &i rozhod&im
fizeni, nestanovi-li pojistna smlouva jinak.



10.

.

12.

Pojistné plnéni se stanovi ve vySi neuhrazené pojisténé
pohledavky stanovené podle odstavce 7 tohoto €lanku
a snizené podle odstavce 8 tohoto €lanku a dale snizené
0 vySi sjednané spoludcéasti.

Nebylo-li mezi pojiSténym a pojistitelem dohodnuto
jinak, pri stanoveni vySe a dne vyplaty pojistného plnéni
vychazi pojistitel vZzdy z pavodniho dne splatnosti
jednotlivych pojisténych pohledavek. Pokud pojistény
na zakladé pfislusného ustanoveni smlouvy o vyvozu
ucini pojisténé pohledavky nebo jejich €asti predéasné
splatnymi, nejsou tyto zmény vuci pojistiteli Géinné

a pri stanoveni vyse a dne vyplaty pojistného plnéni

k nim pojistitel nepfihlizi.

Pojistné plnéni se poskytuje v €eské méné. Vzhledem

k €l. lll. odst. 4 se pro pfepocet z jiné mény pouZije kurz
Ceské narodni banky platny ke dni rozhodnuti

0 pojistném plnéni.

Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnll od data
rozhodnuti o pojistném plnéni.

€lanek X.
Vyluky z pojisténi, odmitnuti a snizeni pojistného pInéni

1.

Pojistiteli nevznika povinnost poskytnout pojistné pinéni
(vyluky z pojisténi):

a) pokud dojde bez predchoziho pisemného souhlasu
pojistitele k pfevodu prav vyplyvajicich ze smlouvy

0 vyvozu na jinou osobu,

b) jestlize bez predchoziho pisemného souhlasu
pojistitele se za trvani pojisténi stanou pojistény

a dovozce ekonomicky nebo personalné propojenymi
osobami, kdy jedna osoba se podili pfimo nebo nepfimo
na vedeni, kontrole nebo zakladnim kapitalu druhé
osoby; GEasti na zakladnim kapitalu se rozumi drzeni
akcii nebo podilu predstavujicich nejméné 10 %
zakladniho kapitalu prislusné osoby,

c) byla-li pojisténa pohledavka poprena insolvenénim
spravcem a nebyla jim dodate€né uznana nebo poprena
pojisténa pohledavka nebyla uznana rozhodnutim soudu,
pokud k popreni pojisténé pohledavky nedoslo

na zakladé zjevné diskriminagniho jednani insolvenéniho
spravce nebo soudu; v takovém pripadé bude paojistitel
postupovat analogicky podle €lanku VIII. odst. 3 pism. a),
d) nesplfiuje-li pojisténa pohledavka pravnim predpisem
stanovenég, resp. dle obchodnich zvyklosti pouZivané
nalezitosti a tento nedostatek mél podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétseni
rozsahu jejich nasledkd anebo na zjisténi nebo uréeni
vyse pojistného plnéni.

Pojistitel ma pravo odmitnout pojistné pinéni, pokud
opravnéna osoba uvede pfi uplatfiovani prava

na pojistné plnéni védomeé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné Gdaje tykajici se této udalosti zamlgi.
Pojistitel ma pravo snizit v odpovidajicim rozsahu
pojistné pInéni, pokud bylo neuhrazeni pojisténé
pohledavky pfimo ¢i nepfimo zplsobeno:

a) pojisténym nebo osobou jednajici za néj nebo jeho
jménem, zejména porusenim pravnich predpist platnych
v zemi dovozce nebo v zemi, jejimz prostiednictvim byla
(popfipadé méla byt) provedena platba,

b) pokud pojistény porusil povinnosti viEi pojistiteli
stanovené v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach

a prislusnych ustanovenich obecné zavaznych pravnich
predpisu tykajicich se pojisténi a toto poruseni mélo
podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledktd anebo

na zjisténi nebo uréeni vySe pojistného plnéni.

€lanek XI.
Prevod prav

1.

Soutasneé s tastetnou nebo Gplnou vyplatou pojistného
plnéni je pojistitel opravnén pozadovat, aby na ného
pojistény preved|, postoupil anebo mu jinak prenechal
zplsobem G&innym vUci dovozci penézni naroky vaci
dovozci. PojiStény je povinen na Zadost pojistitele

s timto soutasné prevést, postoupit anebo jinak
prenechat vSechna prava s témito naroky spojena,
zejmeéna prava ze zaruk nebo jinych forem zajisténi.
Pojistény je bez ohledu na postoupeni narokl vzdy
povinen umoznit pojistiteli vymahat plnéni z pojisténée
pohledavky viEi dovozci. Za tim GE€elem je pojistény
povinen bez zbyte€ného odkladu predat pojistiteli
veskeré dokumenty vztahujici se k pojisténé pohledavce
a poskytnout pojistiteli potfebnou souginnost.

Z divodd Géelnosti vymahani pojisténych pohledavek
nebo zjednoduSeni pravniho postupu proti dovozci maze
pojistitel povérit pojisténého nebo jim uréenou osobu
vymahanim pojisténych pohledavek proti dovozci,

popf. proti osobam poskytujicim zajiSténi pojisténé
pohledavky nebo pfislusnych penéZnich narokd. Pojistitel
se zavazuje uhradit pojisSténému Gcelné vynaloZzené
naklady na vymahani pojisténé pohledavky,

a to na zakladé jejich fadného vyactovani a dolozeni

ze strany pojisténého.

PInéni poskytnuta dovozcem nebo tfeti osobou

na Ghradu pojisténé pohledavky poté, co pojistitel
poskytl pojistné plnéni, naleZi pojistiteli a pojistény

je povinen o téchto plnénich pojistitele neprodlené
informovat a postoupit tato plnéni pojistiteli do péti dnl
od jejich obdrzeni.

Pokud nebudou z divedd Géelnosti vymahani pojisténé
pohledavky prevedena dle odst. 1 prava pojisténého

na pojistitele smlouvou o postoupeni pojisténé
pohledavky, uzaviou pojistény a pojistitel smlouvu

o (praveé prav a povinnosti, v niZ upravi vzajemna prava
a povinnosti pfi vymahani pojisténé pohledavky.

PRAVA A POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN

€lanek Xil.
Povinnosti pojiSténého

1.

PojiStény je povinen:

a) postupovat v souvislosti s pojiSténou pohledavkou

s nalezitou péti, obezretnosti pfi zohlednéni
mezinarodnich obchodnich zvyklosti a starat se

0 pojisténou pohledavku a s ni spojena rizika s odbornou
peci tak, jako by nebyl pojistén,

b) poskytovat pojistiteli presné a pravdivé informace

o své ekonomické situaci, finanénim a pravnim stavu

a vsechny informace, které jsou mu znamy,

o ekonomické situaci, finan€nim a pravnim stavu
vyvozce a dovozce, a to i bez vyzvani pojistitele,

c) neuzavrit naslednou dohodu s dovozcem po uzavieni
smlouvy o vyvozu, ktera zabranuje, zdrzuje nebo
omezuje Ghradu pojisténé pohledavky,

d) na zadost pojistitele podniknout va&i dovozci pravni
kroky vedouci k uhrazeni pojisténé pohledavky, véetné
podani navrhu na zahajeni soudniho nebo jiného Fizeni
proti dovozci o zaplaceni pojisténé pohledavky,

e) vykonavat samostatné nebo po dohodé s pojistitelem
vSechna Gcelna opatfeni k zamezeni vzniku pojistné
udalosti nebo zvétSeni jejiho rozsahu, zejména vEas

a fadné uplatnit své naroky a disledné vymahat splatné
pojisténé pohledavky; pojistény je odpovédny za snizeni
dobytnosti i pravni vymahatelnosti pojisténych
pohledavek z ddvodu jejich pozdniho uplatnéni u soudu
nebo u jiného pfislusného organu,



f) koordinovat s pojistitelem postup za G€elem
odvraceni hrozby pojistné udalosti nebo zmirnéni jejich
nasledk( a ¢init veskeré kroky vici dovozci nebo treti
osobé s predchozim souhlasem pojistitele; pokud
pojistitel ve |hdté 10 pracovnich dnl od obdrzeni Zadosti
pojisténého nesdéli pojiSténému své vyjadreni

k navrzenému postupu nebo se s pojisténym nedohodne
na jiné Ihaté, ve které mu své vyjadreni poskytne, ma se
za to, Ze s navrzenym postupem vyjadfil souhlas,

g) neprodlené informovat pojistitele o sjednani
soub&zného pojisténi proti stejnému nebo obdobnému
riziku u jiného pojistitele,

h) majetkové se podilet na pojisténém riziku

v rozsahu sjednané spoludéasti a nesjednat

na spoludcast jiné pojisténi,

i) zaslat dovozci v pfipadé nezaplaceni pojisténé
pohledavky nejpozdéji do péti pracovnich dnd ode dne
splatnosti pisemnou upominku a o nezaplaceni pojisténé
pohledavky bez odkladu informovat pojistitele,

J) uzavfit soucasné s vyplatou pojistného plnéni

na navrh pojistitele smlouvu o postoupeni pojisténé
pohledavky, za niz pojistitel poskytne pojistné plnéni,
nebo v souladu s €lankem XI. uzavfit smlouvu o Gprave
prav a povinnosti,

k) umoZnit pojistiteli uplatnéni narokd, zejména narok(
na nahradu Skody, naleZejicich pojisténému,

1) vratit pojistiteli jiz vyplacené pojistné plnéni, pokud
znemoznil uplatnéni prav postoupenych pojistiteli nebo
jejichz postoupeni pojistiteli odmitl nebo neumoznil
pojistiteli jejich Fadné uplatnéni nebo ztizZil dobytnost
pojisténych pohledavek, za néz pojistitel vyplatil
pojistné plnéni,

m) vratit pojistiteli jiz vyplacené pojistné plnéni, pokud
bylo poskytnuto na zakladé nedplnych nebo
nepravdivych informaci pojiSténého nebo bez
skute€ného naroku na vyplatu pojistného plnéni nebo
tento dodate€né pominul nebo vySlo najevo, Ze doslo

k okolnostem podle €lanku X.,

n) v piipadé insolvengniho Fizeni (popfipadé Fizeni,
kterému pravni fad v zemi dovozce priznava obdobné
pravni nasledky) Fadné a vias do ného pfihlasit pojisténe
pohledavky; pojistény ma pravo vyzadat si od pojistitele
konzultaci ohledné krok( nutnych pro rfadné pfihlaseni
pojisténé pohledavky.

Bez predchoziho pisemného souhlasu pojistitele
pojistény nesmi:

a) dohodnout s dovozcem zménu podminek smlouvy

0 vyvozu (zejména zmeénu v terminech nebo vysi
jednotlivych splatek),

b) vyuZit svého prava umozZznujiciho ucinit splatnymi

i dosud nesplatné pojisténé pohledavky vici dovozci
(akcelerace dluhu) v pfipadg, Ze se dovozce nachazi

v prodleni s plnénim svych zavazka,

c) zfidit zastavni pravo k pojisténym pohledavkam nebo
tyto pohledavky jinym zplsobem zatizit,

d) postoupit pojiSténé pohledavky na treti osobu.

€lanek Xiil.
Povinnosti vyvozce

Vyvozce je povinen:

a) postupovat pfi sjednavani smlouvy o vyvozu

s nalezitou péti, obezfetnosti pfi zohlednéni
mezinarodnich obchodnich zvyklosti, zejména dbat
na pfesnou a pravné zavaznou identifikaci smluvnich
subjektd, sjednat vhodnou dolozku o volbé rozhodného
prava a upravit zplsob feseni sporq,

b) dodrZzovat podminky smlouvy o vyvozu a pfislusné
pravni predpisy platné v zemi dovozce nebo v zemi,
jejimz prostrednictvim byla (popfipadé méla byt)
provedena platba,

c) nepouZit jakékoli ustanoveni smlouvy o vyvozu nebo
souvisejici dokumentace nebo sjednani podminek
smlouvy o vyvozu, které se odchyluji od mezinarodnich
zvyklosti, které omezuji prava pojisténého nebo mozZnost
jejich uplatnéni a vymahani,

d) neprodlené informovat pojistitele a odmitnout plnéni
ze smlouvy o vyvozu v pfipadé, Ze nastaly okolnosti,
které jsou vyvozci znamy, a které mohou vést ke
vzniku pojistné udalosti nebo zvySeni jejiho rozsahu
nebo mohou ovlivnit zavazky pojistitele plynouci

z pojistné smlouvy,

e) zabezpetit Fadné sva prava vuci dovozci, jeho
rucitelim a tfetim osobam a dbat, aby smlouva o vyvozu
nebo jina ujednani s dovozcem nebo tfeti osobou
neomezovala pripadné naroky pojistitele nebo neztizila
jejich uplatnéni,

f) zabezpetit Fadné pojisténi predmétu vyvozu (proti
kradezi, zniteni, ztraté apod.) a to az do doby prevzeti
dodavky dovozcem v navaznosti na dodaci podminky
sjednané mezi vyvozcem a dovozcem ve smlouvé

0 vyvozu,

g) neuzavfit naslednou dohodu s dovozcem po uzavieni
smlouvy o vyvozu, ktera zabranuje, zdrzuje nebo
omezuje Ghradu pojisténé pohledavky,

h) na Zadost pojistitele podniknout vici dovozci
vesSkera (€inna opatfeni vedouci k uhrazeni pojisténé
pohledavky, zamezeni vzniku pojistné udalosti nebo
zveétSeni jejiho rozsahu,

i) poskytnout soutinnost pojistiteli pri vymahani
pojisténé pohledavky vi&i dovozci, véetné poskytnuti
vesSkeré dokumentace vztahujici se k pojisténé
pohledavce a plnéni smlouvy o vyvozu a G€asti vyvozce
v soudnich fizenich zahajenych za G€elem vymozeni
pojisténé pohledavky,

J) uhradit pojistiteli majetkovou Gjmu vzniklou vyplatou
pojistného pInéni pojisténému:

i. v pfipadé vzniku pojistné udalosti v souvislosti
s poruSenim povinnosti vyplyvajicich z téchto pojistnych
podminek, pojistné smlouvy a zakona o pojistné
smlouvé vyvozcem,

ii. v pripadg, Ze narok na zaplaceni pojisténée
pohledavky byl zamitnuty pravomocnym soudnim
rozhodnutim nebo byl pfiznan jen z¢asti, a to z divodu
nesplnéni smlouvy o vyvozu vyvozcem nebo z divodu
neopravnénosti a/nebo soudni nevymahatelnosti
pojisténé pohledavky zavinéné vyvozcem,

iii. pokud vyvozce nebo osoba jednajici za néj nebo
jeho jménem porusi normy a zvyklosti mezinarodniho
prava, kterymi je Ceska republika vazana?,

iv. nastane-li pojistna udalost z divodu
nedodrzeni podminek obsazenych v posudku o vlivu
na Zivotni prostredi.

€lanek XIv.
Prava a povinnosti pojistitele

1.

Pojistitel je povinen:

a) provést nalezité Setfeni nutné k zjiSténi rozsahu
povinnosti pojistitele plnit,

b) uvést vysledky Setfeni v Rozhodnuti o pojistném
plnéni a seznamit pojisténého s jeho obsahem,

c) vyplatit pojistné plnéni ve Ihaté patnacti dnd od data
rozhodnuti o pojistném plnéni,

d) s nalezitou péti uchovavat dokumenty svérené

a poskytnuté pojistiteli.

2 napf. Umluva o boji proti podplaceni zahranitnich verejnych Einitel
v mezinarodnich podnikatelskych transakcich (Sdéleni MzV €. 25/2000
Shirky mezinarodnich smluv)



Pojistitel ma zejména pravo:

a) pozadovat Ghradu pojistného za celou dobu

trvani pojisténi,

b) pozadovat od vyvozce predloZeni smlouvy o vyvozu,
vEetné jejich zmén a dodatkl a souvisejici dokumentace;
pojistitel pfitom neodpovida za obsah a formu této
smlouvy a dokumentq,

c) zvysit pojistnou sazbu a spolutast v pripadé,

ze smlouva o vyvozu nebo souvisejici dokumenty
uzaviené nebo vystavené pojisténym byly zménény

bez predchoziho souhlasu pojistitele,

d) ovérit si pravdivost a presnost predlozenych doklad(
a vsech pojisténym uvadénych adajd a informaci

pri respektovani obecné zavaznych predpist

o0 bankovnim a obchodnim tajemstvi,

e) pozadovat na pojisSténém radné uplatnéni narokd vaei
dovozci nebo tfetim osobam,

f) sjednat s pojiSténym, nezavisle na prevzeti
neuhrazené pojisténé pohledavky po vyplaté
pojistného plnéni, nasledny postup pri vymahani

a inkasu pojisténé pohledavky,

g) uplatnit vaEi pojisténému narok na vraceni
vyplaceného pojistného plnéni nebo na nahradu Skody

v pfipadé, Ze pojistné plnéni bylo poskytnuto na zakladé
nepravdivych informaci nebo bez skuteéného naroku

na vyplatu pojistného plnéni nebo tento dodateténé
pominul nebo vySlo najevo, Ze doSlo k okolnostem

podle €lanku X.

€lanek XV.
Zavérecna ustanoveni

1.

Vztahy neupravené pojistnou smlouvou nebo pojistnymi
podminkami se Fidi prisluSnymi ustanovenimi zakona

0 pojistné smlouvé a obtanského zakoniku.
Rozhodnym je znéni pojistnych podminek a pojistné
smlouvy v jazyce teském.

Pojistitel je opravnén vypovédét pojistnou smlouvu,
jestlize:

a) pojistény pozbude opravnéni k podnikatelské
tinnosti, popf. mu byla odiata bankovni licence, byla
na ného uvalena nucena sprava, soud rozhodne

o Gpadku pojisténého nebo zamitnuti insolvenéniho
navrhu pro nedostatek majetku pojisSténého,

b) tak stanovi pojistna smlouva,

c) tak stanovi zakon o pojistné smlouvé, ob€ansky
zakonik nebo dalSi pravni predpisy.

Vypovéd’ musi byt pisemna. Vypovédni doba pocina
béZet dnem dorugeni vypovédi druhé strané a €ini

6 tydn(, nestanovi-li zakon jinak.

Stane-li se nékteré ustanoveni pojistnych podminek
nebo pojistné smlouvy v disledku zmény pravnich
predpisy, a to i jen z €asti, nedc¢innym nebo
neaplikovatelnym, necini toto neplatnymi nebo
neacinnymi zbyvajici ustanoveni.

Informace, které si smluvni strany v jakékoli formé

v souvislosti s uzavienim pojistné smlouvy a plnénim
povinnosti z ni vyplyvajicich navzajem poskytly, jsou
davérné. strana, které byly tyto informace poskytnuty,
je bez souhlasu smluvnich stran nesmi poskytnout treti
osobé a ani je pouZit pro jiny G€el, nez pro ktery byly
poskytnuty, nestanovi-li zakon jinak (napf. zakon

0 pojist’ovnictvi apod.).

Nedohodnou-li se smluvni strany v pojistné smlouvé
jinak, budou pfipadné spory vzniklé mezi nimi z pravnich
vztaht zaloZenych touto pojistnou smlouvou nebo

v souvislosti s ni (vEetné otazek platnosti nebo
neplatnosti pojistné smlouvy), jeZ se nepodari

v pfimérené dobé vyreSit smirnou cestou, s vylou€enim
pravomoci obecnych soudd rozhodovany s kone€nou
platnosti v rozhod€im fizeni u Rozhod€iho soudu

pfi Hospodarské komore CR a Agrarni komore CR v Praze
podle jeho Radu tfemi rozhodci ustanovenymi podle
tohoto Radu. Strany se zavazuji splnit viechny
povinnosti uloZené jim v rozhod€im nalezu ve |hatach
v ném uvedenych.

Pojisténi podle téchto pojistnych podminek se fidi
pravnim fadem Ceskeé republiky.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


